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VERORDENING (EEG) Nr. 2679/90 VAN DE COMMISSIE
van 18 september 1990

inzake de verkoop bij openbare inschrijving van olijfolie die in het bezit is van
het Spaanse interventiebureau

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,
Gelet op Verordening nr. 136/66/EEG van de Raad van
22 September 1966 houdende de totstandbrenging van
een gemeenschappelijke ordening der markten in de
sector oliën en vetten ('), laatstelijk gewijzigd bij Verorde­
ning (EEG) nr. 2902/89 (2), en met name op artikel 12, lid
4,

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening (EEG) nr.
2754/78 van de Raad (3) is bepaald dat de door de inter­
ventiebureaus opgeslagen olijfolie bij openbare inschrij­
ving wordt verkocht ;
Overwegende dat het Spaanse interventiebureau overeen­
komstig artikel 1 , lid 2, van Verordening (EEG) nr. 629/86
van de Commissie (4) grote hoeveelheden olijfolie in zijn
bezit heeft ;

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 2960/77 van
de Commissie (*), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 3818/85 (6), de voorwaarden zijn vastgesteld voor
de verkoop bij openbare inschrijving op de markt van de
Gemeenschap en voor de uitvoer van olijfolie ; dat de
marktsituatie voor olijfolie thans gunstig is voor de
verkoop van een deel van de betrokken olie ;
Overwegende dat het in de huidige marktsituatie voor bij
de eerste persing verkregen olijfolie, die wordt geken­
merkt door zeer geringe beschikbare hoeveelheden verge­
leken met de vraag, dienstig is, ten einde een zo groot
mogelijk aantal handelaren een minimale voorziening te
garanderen voor hun onmiddellijke behoeften, te bepalen
dat elke handelaar voor niet meer dan een bepaalde maxi­
mumhoeveelheid mag inschrijven ;
Overwegende dat, om de olie sneller op de markt te
kunnen afzetten, een bijzondere afhalingstermijn moet
worden vastgesteld ;
Overwegende dat dé in deze verordening vervatte maatre­
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor oliën en vetten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

een openbare inschrijving overeenkomstig de bepalingen
van deze verordening en van Verordening (EEG) nr.
2960/77, met het oog op de verkoop op de markt van de
Gemeenschap van ongeveer 8 000 ton olijfolie verkregen
bij de eerste persing, voor verlichting.
In afwijking van artikel 5, lid 2, van Verordening (EEG)
nr. 2960/77 wordt de SENPA gemachtigd in het geval dat
de hoeveelheid olie in een recipiënt meer dan 500 ton
bedraagt, met slechts een deel van die olie verschillende
partijen te vormen.

Artikel 2

De bekendmaking van de prijsaanvraag vindt plaats op 20
september 1990 .

De partijen olijfolie die worden verkocht, evenals de
plaats waar zij zijn opgeslagen, worden bekendgemaakt
door aanplakking in de zetel van de SENPA, calle Benefi­
cencia, 8 , 28004 Madrid, Spanje.
Een afschrift van de bovenbedoelde prijsaanvraag wordt
onverwijld aan de Commissie gezonden .

Artikel 3

De offertes moeten uiterlijk op 5 oktober 1990 om 14.00
uur (plaatselijke tijd) in het bezit zijn van de SENPA, calle
Beneficencia, 8, 28004 Madrid, Spanje .
Een bieding kan slechts in aanmerking worden genomen
indien zij wordt ingediend door een natuurlijke of
rechtspersoon die een activiteit uitoefent in de sector
olijfolie en op grond daarvan op 31 december 1989 inge­
schreven is in een openbaar register van een Lid-Staat.

Elke inschrijver mag slechts voor maximaal 1 000 ton
bieden.

Artikel 4

1 . De offertes worden gedaan voor olie met een zuur­
gehalte van 3° .

2. Wanneer de toegewezen olie een ander zuurgehalte
heeft dan dat waarvoor de offerte is gedaan, is de te
betalen prijs gelijk aan de geboden prijs, verhoogd of
verminderd overeenkomstig de onderstaande regeling :
— met een zuurgehalte tot 3° :
verhoging met 48,93 pta per tiende van een zuurgraad
minder dan 3° ;

— met een zuurgehalte van meer dan 3° maar hoogstens
8° :

vermindering met 48,93 pta per tiende van een zuur­
graad boven 3° ; . '

— met een zuurgehalte van meer dan 8° :
bijkomende vermindering met 53,51 pta per tiende
van een zuurgraad boven 8° .

Het Spaanse interventiebureau „Servicio Nacional de
productos agrarios", hierna te noemen „SENPA", houdt

(') PB nr. 172 van 30. 9. 1966, blz. 3025/66.
O PB nr. L 280 van 29. 9 . 1989, blz. 2.
(3) PB nr. L 331 van 28 . 11 . 1978, blz. 13 .
(4) PB nr. L 60 van 1 . 3 . 1986, blz. 8 .
O PB nr. L 348 van 30 . 12. 1977, blz. 46.
¥) PB nr. L 368 van 31 . 12. 1985, blz. 20 .
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Artikel 5

Uiterlijk drie dagen na het verstrijken van de voor de
indiening van de offertes vastgestelde termijn zendt de
SENPA de Commissie een lijst, waarop geen namen zijn
vermeld, met de voor elke te koop aangeboden partij
ontvangen hoogste offerte.

Artikel 6

De minimumverkoopprijs per 100 kg olie wordt overeen­
komstig de procedure van artikel 38 van Verordening nr.
136/66/EEG vastgesteld op grond van de ingekomen
offertes, uiterlijk op de tiende werkdag na afloop van elke
voor het indienen van de offertes vastgestelde termijn. Het
besluit tot vaststelling van de minimumverkoopprijs wordt
onverwijld aan de betrokken Lid-Staat meegedeeld.

Artikel 7

De verkoop van de olijfolie door de SENPA geschiedt
uiterlijk op de vijfde werkdag volgende op de dag waarop

kennis wordt gegeven van het in artikel 6 bedoelde
besluit. De SENPA zendt de opslaghouders een lijst van
de niet toegewezen partijen.

Artikel 8

De olie wordt afgehaald ten laatste op 30 november 1990.

De in artikel 7 van Verordening (EEG) nr. 2960/77
bedoelde inschrijvingswaarborg wordt vastgesteld op 3 000
pta per 100 kg.

Artikel 9

De in artikel 15 van Verordening (EEG) nr. 2960/77
bedoelde opslagvergoeding bedraagt 400 pta per 100 kg.

Artikel 10

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 18 september 1990.

Voor de Commissie

Ray MAC SHARRY

Lid van de Commissie


